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14  Truster

14.1  Allméant

Trustinstitutet &r historiskt en mycket gammal anglo-saxisk
foreteelse, som gar tillbaka till bade korstagen och medeltiden.
Trusten utgdr en central del av den anglo-saxiska s.k. equity-
ratten ("ga till kungs”, ta bort vissa effekter av.common law) och
har sedan lange reglerats i engelsk ratt. Truster finns ocksa i de
ovriga anglosaxiska common law-landerna USA, Canada,
Australien och Nya Zeeland. Aven i s.k. skatteparadis som t.ex.
Jersey, Guernsey, Isle of Man, Liechtenstein, Labuan Island och
Bahamas finns trustlagstiftning.

I svensk rétt (civil law) finns ingen reglering avseende truster.
Trusten, vilken inte ar ndgon person eller association i sig, kan i
svensk ratt narmast jamféras med en stiftelse eller en familje-
stiftelse (foundation), men &ven med olika typer av forvaltarskap,
saméaganderétt eller tillskapad dold eller svédvande &ganderétt i
egendom.

Det finns en internationell reglering av trustinstitutet genom
Haag-konventionen 1985 (Convention on the Law applicable to
Trusts and their Recognition), som innehaller definitioner och
faststéller regler om vilket lands lagstiftning som ar tillamplig pa
trusten. Detta avtal har ratificerats av Cypern, Frankrike, Italien,
Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Storbritannien och USA, men
inte av Sverige.

Romfordraget ar enligt artikel 1.2 inte tillampligt pa truster. Dar-
emot omfattas truster i engelsk ratt av Statutory law, Common
law och Equity law. I Statutory law finns Recognition of Trusts
Act 1987, vilken lag implementerar Haagkonventionen och dven
reglerar destinatérernas rattigheter, vilket inte goérs i konven-
tionen.

Olika rattsordningar kan gélla i olika lander, varfér man bor ta
del av respektive lands bestdmmelser, foreliggande skatteavtal
och bilaterala avtal samt praxis avseende truster.
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14.2  Rattsverkningar i anglo-saxisk ratt

En trust bildas nar ndgon person — fysisk eller juridisk — avsatter
16s eller fast egendom eller rattigheter for nagot dndamal och
overlater egendomen med besittningsrétt till annan person, truste
(kan &aven kallas nominee), vilken h&rigenom blir den lagliga (the
legal title holder) dgaren (trustee’s legal ownership) av egen-
domen, och som har uppdraget att forvalta egendomen. Trustee’s
legal ownership dver egendomen innebdr en ratt och en skyldig-
het att ta egendomen i besittning och forvalta denna pa basta satt
exempelvis genom att kopa, sélja, hyra ut, nyinvestera, under-
hélla egendomen samt driva in fordringar och betala skulder. Att
ersatta den avsatta egendomen med annan egendom — surroga-
tionsprincipen — kan ske sa lange som ersattningsegendomen ar
identifierbar (identifiable). Trusteen ska alltsd anvanda egen-
domen pa basta satt eller i enlighet med avsattarens /stiftarens,
settlorn”s (eller Grantorn’s), trusturkund (trust-deed) och ska
tillgodose destinatarernas, (beneficiaries), intressen (a fiduciary
relationship). Destinatdrerna har endast en obligationsratt (a tie
of equity) gentemot trustee. Settlorn kan ocksa éverlamna anvis-
ningar (letter of wishes) till trustee, vilka dock inte &r bindande
for denne. Settlorn kan &ven utse en protector, som har till upp-
gift att garantera att settlorns avsikter och instruktioner for trusten
verkligen uppfylls och har vanligen ocksa vetorétt i trustbesluten.
Protectorn &r saledes settlorns forlangda arm.

Trustee far inte for egen rakning forbruka egendomen eller till-
godogora sig denna pa nagot satt och avkastningen pa egendo-
men tillhor destinatarerna. Kostnader forknippade med forvalt-
ningen far tas ur egendomen eller avkastningen av denna. Den
egendom som avsatts i trusten svarar inte for trustees gald och
destinatdrerna har separationsratt i trustees konkurs. Egendomen i
trusten svarar inte heller for destinatarernas géld och ingar sa-
ledes inte i deras konkurs.

En trust, som blivit rattsligt etablerad, ar enligt engelsk ratt
odterkallelig (irrevocable). Skulle settlorn forbehallit sig ratt att
egendomen helt eller delvis kan éterga till honom, medfér detta,
dels att trusten blir en nullitet, dels att han ska inkomstbeskattas
for all avkastning av egendomen och att &ven han ska férmégen-
hetsbeskattas i Sverige.

En trust bildas genom en skriftlig overlatelseforklaring i vilken
specificeras andamalet, egendomen och destinatarerna samt var-
aktigheten for trusten och dess egendom.
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14.3  Olika typer av truster

Truster kan indelas i expressed trusts (by act of the parties), dvs.
truster som bildats av en stiftare genom skriftlig urkund och dar
egendomen &verlamnats till trustee eller implied trust, som bildat
genom lag eller &r tillskapad av domstol eller av réttspraxis.

Implied trust bestar i sin tur av resulting och constructive samt
statutory trust, vilka i och for sig &r hanforliga till private trust.

Benefika truster indelas vanligen i private och public/charitable
trust, vilka i princip motsvaras av familjestiftelser respektive
allmannyttiga stiftelser. En viktig skillnad mellan dessa truster ar
att en public trust i princip &r obegrénsad i tiden nar det galler
varaktighet medan en private trust ar tidsbegrénsad till en period
av 21 ar ut6ver perioden av en eller flera personers liv och 80 ar i
fall av gava efter ar 1964. Denna tidsgrans kallas the perpetuity
period eller the trust period.

En private trust dar avkastningen ska laggas till kapitalet och
senare utbetalas till en destinatér kallas accumulation trust. En
private trust kan ocksa indelas i en discretionary trust, fixed trust
och bare trust. | en discretionary trust kan trusteen bestdimma nar
och till vem som utbetalningen av trustens egendom ska ske och
det &r dven mojligt att 1&mna dppet vem eller vilka inom en for-
manstagarkrets som ska erhalla formaner och storleken av sadana
formaner.

Det finns fyra kategorier av truster som vanligen anvénds som
familjetruster:

1. Bare trusts dar destinatiaren har en omedelbar réatt till bade
trustegendomens avkastning och kapital.

2. Fixed trusts dar destinatarerna &r individuellt bestdamda per-
soner och deras ratt till trustegendomen eller andel av denna,
s.k. fixed interest, ar angiven i trusturkunden. Trustee har har
ingen mojlighet att sjalv avgora till vem eller hur egendomen
eller avkastningen ska fordelas, utan maste folja trustur-
kunden.

3. Interest in possession trusts dér en eller flera identifierade
destinatérer dger ratt endast till trustegendomens avkastning
eller del dérav men inte till dess kapital.

4. Discretionary trusts dar trustférordnandet inte specificerar
den tankta destinatéarens eller gruppen av destinatarers rétt till
trustegendomen utan dér trusteen ges den diskretiondra ratten
att bestamma pa vilket satt och vem som inom en definierbar
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krets ska komma i atnjutande av trustegendomens avkastning
och/eller kapital.

Truster déar det foreligger en kombination av att trustees be-
fogenheter ar inskrankta genom letter of wishes eller genom en
protectors befogenheter ar langtgaende eller att settlorn sjalv kan
vara destinatar, brukar kallas limbo trusts. | s&dana fall kan
egendomen inte ha ansetts lamna settlorns férmdgenhetssfar en-
ligt svensk skatterétt.

Truster utanfor Storbritannien kallas offshore trust eller non-
resident trust.

14.4  Problem fér Sverige som non-trust land

I och med att Sverige saknar bestdmmelser i intern skatteratt och
inte har ratificerat Haagkonventionen 1985 uppstar skatterattsliga
problem betréffande svenska skattesubjekts — fysiska eller juri-
diska personer — transaktioner med truster.

Skatteavtalens betydelse avseende trustfragan med utgangspunkt
frdn OECD:s modellavtal kan diskuteras. Enligt artikel 1 i skat-
teavtalen sags att avtalen ska tillampas pa personer som har
hemvist i en avtalsslutande stat eller i bada avtalsslutande sta-
terna. | punkt 2 av kommentarerna till artikel 3 sdgs, att defini-
tionen av uttrycket “person* i punkten a) inte ar uttémmande och
bor forstas i en mycket vidstrackt betydelse. | bilaterala avtal med
USA och Canada sdgs uttryckligen att "trust” &r en “person”
enligt avtalen. Saledes synes trusteen, som trader i trustens stélle,
kunna uppfattas sdsom ett skattesubjekt (jfr RA 2000 ref. 28)
enligt i hemlandet gédllande intern ratt. Dock bor ndmnas, att
Sverige inte har nagot skatteavtal med Guernsey.

Trusten &r enligt engelsk ratt inte nagon juridisk person och sak-
nar darfor egen rattskapacitet. Trusteen beskattas i sarskild ord-
ning for trustegendomen, skilt fran trusteens egna egendom, un-
der forutsattning att trusten ar oaterkallelig. Vid utbetalning fran
trusten till destinatarerna beskattas i regel mottagarna och far da
avrakna den av trusten erlagda skatten pa det utdelade beloppet.

I USA och Canada utgor trusten som regel en egen juridisk per-
son.

| den interna svenska skatteratten bor frdgan om trustens ratts-
subjektivitet avgoras med ledning av hemlandets civilrattsliga
regler (DsFi 1984:25, SOU 1988:45 samt RA 2000 ref. 28).

| 6 kap. 88 IL finns en legaldefintion av begreppet utlandsk
juridisk person:

”Med utlandsk juridisk person avses en utlandsk association om,
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enligt lagstiftningen i den stat dar associationen hér hemma,
1. den kan forvarva rattigheter och ata sig skyldigheter,

2. den kan fora talan infér domstolar och andra myndigheter,
och

3. de enskilda deldgarna inte fritt kan forfoga Over associatio-
nens férmdgenhetsmassa.

Utlandska juridiska personer delas in i utlandska bolag och andra
utl&ndska juridiska personer an utléndska bolag.”

En trust torde inte kunna anses utgéra sddan utlandsk juridisk
person som avses i 6 kap. 8 § IL. Denna bildning kan narmast
jamforas med en svensk stiftelsebildning enligt 1 kap. 2 § stiftel-
selagen (1994:1220), dock &r villkoren fér en svensk stiftelse
inte uppfyllda med avseende pa att stiftelsen ska vara bildad
enligt ndmnda lag och att férvaltningen huvudsakligen ska utdvas
i Sverige. Trustforvaltaren, trusteen, har vanligen sitt séte eller
den huvudsakliga trustférvaltningen i ett land dar common law
tillampas.

Vid taxeringen uppstar problem vid inkomst- och férmdgenhets-
beskattning samt vad avser avkastningsskatt pa pensionsmedel
och sarskild loneskatt pd pensionskostnader samt vid arvs- och
gavobeskattning. Darutéver saknas den nodvéndiga insyn, kon-
troll och informationsutbyte, som behdvs vid taxeringen. Vid en
prévning av trustens rattsliga status ska man darfor infordra
trusturkunden, eventuellt letter of wishes, eventuella sidoavtal
varav framgar om en protector &r utsedd och dennes faktiska
uppdrag och befogenheter samt om och nér tillgangar har Gver-
forts och pa vilket sétt. Jfr RA 1999 not. 20.

145 Beskattningsalternativ

14.5.1  Trusten

Fragan ar om egendomen kan anses avskild fran settlorns for-
mogenhet pa ett sadant satt, att trusten ska kunna betraktas som
en sjalvstandig réattsbildning. Detta forutsatter att trusten ar
odterkallelig och att settlorn inte pd nagot satt kan komma i at-
njutande av avkastningen eller egendomen for egen del. Settlorn
och beneficiaren kan saledes inte vara en och samma person.
Trusten maste alltsd vara en private discretionary trust enligt
foreliggande praxis eller en public/charitable trust for att kunna
godtas som ett sjalvstandigt subjekt utomlands. Frdgan om trus-
tens stallning enligt svensk skatterdtt &r annu inte avgjord i
praxis. SRN har 2002-02-19 och 2002-10-15 avvisat tre ansok-
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ningar om forhandsbesked avseende trusters skatterattsliga status
i svensk skatterétt.

RA 2000 ref. 28, vari RR ansett att en éverforing av pensionsan-
svar till en utlandsk trust kan ske, synes tyda pa att trusten ska
beddmas efter de lagar och bestdmmelser som géller i trustens
hemland och att trusten saledes far anses ha rattssubjektivitet och
kan foreta rattshandlingar med skatterattslig verkan pa vissa
transaktioner enligt svensk skatteratt.

Det far dock inte vara frdga om en gava via trustee som
mellanman till tredjeman, en gava till destinatarerna eller en gava
som inte ar fullbordad eller en giltig gavoutfastelse. | dessa fall
kommer gdvomottagaren att anses som &gare av egendomen och
skattskyldig for avkastningen pa egendomen samt bli skattskyldig
till gavoskatt. | dessa fall kan inte en trust anses som nagot
sjalvstandigt rattssubjekt.

Om en trust med begransad varaktighet och med en sndv desti-
natarskrets foreligger kan mojligen fraga bli om svavande dgan-
deratt. En sadan trust far enligt svenska civilrattsliga bestammel-
ser — stiftelselagen (1994:1220) — anses motsvara en svensk stif-
telse och i sadant fall en familjestiftelse. Om Gvriga forutsatt-
ningar for en discretionary trust ar uppfyllda, dvs. att trustforord-
nandet inte specificerar destinatdrernas ratt till trustegendomen
utan att trusteen ges den diskretiondra ratten att bestimma pa
vilket satt och vem som ska komma i atnjutande av avkastning
och/eller kapital avseende trustegendomen, kan en sadan trust
anses utgora ett sjalvstandigt subjekt i vissa lander.

Né&r en discretionary trust med generiskt bestdmda (en kategori)
férménstagare foreligger, bér med utgéngspunkt fran RA 2000
ref. 28 (se nedan) ett sjdlvstandigt subjekt vara fér handen, som
har betydelse for vissa rattshandlingar inom svensk skatterétt.

1452  Inkomstbeskattningen

En utomlands bildad trust som ses som ett sjalvstandigt subjekt
beskattas inte i Sverige. | Sverige bosatta destinatarer beskattas i
sadant fall endast for den mottagna avkastningen sasom inkomst
av tjanst, beroende pd omstindigheterna, motsvarande l6n eller
periodiskt understdd (jfr RA 1942 ref. 21, RA 1953 ref. 31 och
RA 1957 Fi 1096).

| RA 1999 not. 20 avvisade RR ett av SRN ldmnat férhandsbe-
sked, vari SRN ansag att avkastning och realisationsvinster av-
seende trustens egendom ska beskattas hos formanstagaren som
var bosatt i Sverige och uppbar medel fran trusten enligt reglerna
i 10 kap. 2 § IL om periodiskt understéd. Enligt 11 kap. 47 § IL
ska dock endast sddana periodiska understod tas upp till beskatt-
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ning for vilka givaren har medgetts avdrag. | 62 kap. 7 § IL anges
de fall en juridisk person erhaller avdrag for periodiskt understod.
Om trusten i domicillandet &ar en juridisk person foreligger inga
problem avseende destinatarens beskattning. Men om trusten inte
ar att anse sasom en sjalvstandig juridisk person i hemlandet,
torde fragan om destinatarens beskattning fortfarande vara olost
med hansyn till att RR undanréjde SRN:s forhandsbesked. Jfr.
dock LR i Mariestads dom nedan.

Anses inte trusten som ett sjélvstandigt subjekt, beskattas i
Sverige hemmahorande destinatar for avkastningen pa trustens
egendom sasom inkomst av kapital alternativt sdsom inkomst av
naringsverksamhet (jfr LR Mariestad 2000-02-02, mal nr 486-
1998).

En svensk arbetsgivare kan dverfora pensionsutfastelser och pen-
sionsansvar enligt 28 kap. 26 § IL till en discretionary trust (RA
2000 ref. 28) med avdragsratt vid inkomsttaxeringen, oavsett om
fraga ar om utfastelse for direktpension eller annat tjanstepen-
sionslofte. Nar det galler Gverlatna pensionsutfastelser ska dessa
avse ett verkligt pensionsandamal och dessutom vara oantastbara
utfastelser. En fraga som inte synes ha sarskilt belysts i rattsfallet
ar huruvida I6pande avsattningar for arligt intjanad pensionsratt
lIopande kan dverforas, avseende tidigare dverférda pensionsut-
fastelser. En annan frdga a4r om RA 2000 ref. 28 r tillampligt pa
famansforetag, nar en 6verforing av pensionsutfastelser avser en
eller flera delagare i foretaget. Det kan dven ifragasattas om pen-
sionsutfastelser kan upprattas for tidigare anstéllda och pensions-
ansvaret harfor 6verlatas till en trust.

En anstalld beskattas sdsom for l6neforméan vid dagtecknandet
(tillganglig for lyftning) for en av en trust tecknad utlandsk
tjanstpensionsforsakring (RA 2000 ref. 28), vilken enligt svensk
skatteratt anses utgora en kapitalforsakring, nar det foreldg ett
oaterkalleligt formanstagarforordnande till den anstéllde. Fragan
om den anstillde ocksa skulle ha blivit beskattad om ett ater-
kalleligt formanstagarforordnande skulle ha forelegat, behand-
lades inte i forevarande fall.

Fragan om och nar en anstalld beskattas i det fall en trust dvertar
pensionsutfastelser och inte tecknar nagon forsakring ar inte
heller helt klar.

Det foérekommer skatteplanering ur ett internationellt perspektiv
bland annat i fraga om Overlatelser av pensionsutfastelser enligt
28 kap. 26 § IL till truster och bildandet av truster for att astad-
komma en samlad pensionspolicy i internationella koncerner.
SRN har 2002-02-19 avvisat en ansdékan om férhandsbesked hur
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beskattning av trusten och dess tillgangar ska ske i en varlds-
omspénnande koncern, om avdragsratt foreligger for respektive
koncernbolag for dverforing av medel till trusten, om avkast-
ningsskatt pa utlandsk av trusten tecknad pensionsforsakring ska
utgd och hur beskattning av de anstéllda for pensionsférmaner
ska ske.

Truster anvands ocksa for generationsskiftesplanering i aktiebo-
lag, varvid foretagsagaren séljer in sitt foretag till trusten som
sedan forvaltar tillgdngarna for att i sinom tid utbetala medel till
destinatarerna i lagskatteland.

1453 Formogenhetsbeskattning

En trust som utgdr ett sjalvstandigt rattssubjekt kan inte bli skatt-
skyldig till formogenhetsskatt. Daremot kan den som har ratt till
avkastningen, destinatdren, vara formogenhetsskattskyldig enligt
88 1 och 3 st. SFL. Enligt 8 8 3 st. SFL ska “annat liknande
subjekt eller annan tillgangsmassa” anses som familjestiftelse i
detta sammanhang (prop. 1996/97:117 s. 89). Jfr. LR Mariestad
dom 2000-02-02, mal nr 486-1998.

Om ratten till avkastningen eller egendomen i en fixed eller bare
trust tillkommer beneficidren/destinataren ska denne enligt 8 §
SFL ocksa beskattas for trustens avkastning.

En limbo trust kan inte anses utgtra skattepliktig trust hos en
trustee, utan ska beskattas hos settlorn.

1454  Avkastningsskatt

I RA 2000 ref. 28 gllde fragan om en anstélld skulle anses skatt-
skyldig till avkastningsskatt for en utlandsk pensionsférsakring,
som enligt svensk rétt utgér en kapitalforsékring, och vilken
tecknas av en trust, som ocksa ar agare till forsakringen.

| 28 1 st. 7 AvPL (i dess lydelse t.o.m. 2001 ars taxering) stad-
gades:

”Svensk juridisk person och i Sverige bosatt fysisk person
som innehar

a) kapitalférsakring som avses i punkt 1 av anvisningarna
till 31 8 kommunalskattelagen (1928:370) och &r meddelad i
forsakringsrorelse som inte bedrivs fran fast driftsstélle i
Sverige, eller

b) forsakring som anses som pensionsforsakring enligt
sjuttonde stycket av samma anvisningspunkt.”

Da RR forklarat att det inte foreligger skattskyldighet till for-
mogenhetsskatt, eftersom den anstallde inte kan anses sasom
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agare till forsakringen vare sig pa den grunden att den anstallde
tecknar forsékringen som &gare eller att den anstallde har for-
foganderdtt till forsakringen, kan inte heller den anstallde anses
skattskyldig till avkastningsskatt. | forarbetena till lagen, prop.
1995/96:231 specialmotiveringen s. 50 tredje stycket anges:

”"Med innehavare av forsékring avses forsakringstagaren
eller den som genom bodelning eller, efter forsékringsfall,
genom formanstagarforordnande har ratt att forfoga over
forsékringen enligt avtalet.”

Séledes ska SFL:s bestammelser och AvPL:s bestammelser inte
tolkas lika utan bestammelserna vad avser AVPL &r mer restrik-
tiva i sin utformning av begreppet innehavare. Ratten till avkast-
ning ar saledes inte ett kriterium for dganderatt likstallt med in-
nehavares rétt.

Saledes kan konstateras, att det med hansyn tagen till de skatte-
konsekvenser en sadan forfoganderatt medfor torde vara ytterst fa
fall, dar formanstagaren far en forfoganderatt dver en tecknad
forsakring, nar fraga ar om Gverlatelse av pensionsansvar.

1455  Gavoskatt

En donation till en trust, fran en fysisk person som &r skattskyldig
i Sverige, betraktas vanligen som en i Sverige skattepliktig gava
enligt 35 8 AGL och omfattas inte av undantagen i 38 § eller de
juridiska personer som uppraknats i 3 § AGL. Lattnadsregler vid
berékning av gavoskatt avseende gavor av foretagsformaégenheter
synes ej bli tillampliga. Fragan om gavoskatt till i utlandet bil-
dade truster synes inte vara prévad i domstol. Sker en éverforing
fran en svensk juridisk person till en trust ar denna overforing
normalt ett vederlag for nagot, varfor en sddan Gverféring
vanligen inte utloser nagon gavoskatt. Ett exempel héarpa ar
Trust-malet RA 2000 ref. 28.

Sker en benefik engangsutbetalning eller utbetalningar i Gvrigt
fran en trust till en i Sverige hemmahorande person, synes skat-
teplikt till gavoskatt foreligga for settlorn.

14.6  Rattspraxis m.m.

RA 1942 ref. 21

| malet var det frdga om en Life Interest Trust, en form av Fixed
Trust, dar angiven formanstagare under sin livstid hade ratt till
avkastning, dock ej kapitalet. Formanstagaren var en person (X)
bosatt i Sverige. X férmdgenhetsbeskattades inte i Sverige for
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trustegendomen, utan endast for kapitalvdrdet av uppburen
avkastning. | domskélen angav RR, att dganderatten till den i
USA under sarskild forvaltning stdllda egendomen (trust-
egendomen) inte tillkom ndgon hér i riket bosatt person.

RA 1953 ref. 31

| malet var det fraga om en i Danmark testamentariskt bildad
stiftelse, vars avkastning skulle fordelas mellan makarnas C:s
barn. En dotter F tillika formanstagare var bosatt i Sverige. F
formdgenhetsbeskattades i Sverige endast for ett belopp som
motsvarade kapitalvardet for den under beskattningsaret upp-
burna avkastningen. | domskélen angav RR, att &ganderétten till
ifrdgavarande kapital inte tillkom nagon har i riket bosatt person
utan en i Danmark hemmahorande stiftelse.

RA 1957 Fi 1096

Samma omstandigheter som RA 1942 ref. 21 ovan.

RA 1997 ref. 31

| malet behandlas ett férordnande om s.k. fideikommissarisk
substitution, inneb&rande att avkastningen av ett testamenterat
kapital ska tillfalla testators systerdotter och efter systerdotterns
dod hennes barn samt att &ganderatten till kapitalet efter barnens
dod ska tillfalla deras brostarvingar. Det avsatta kapitalet ansags
utgora en stiftelse enligt stiftelselagen (1994:1220) vilken var
oinskrankt skattskyldig. Avkastning pa kapitalet som stiftelsen
utbetalade till formanstagarna ansags utgdra periodiskt understod
och beskattade under inkomst av tjanst.

RA 1999 not. 20

Malet rorde ett av RSV overklagat forhandsbesked avseende
fragor angaende inkomst och férmogenhet med anknytning till en
trust belagen pa Isle of Man. En utomlands bosatt person (X) och
dennes familj, var tidigare bosatta i Sverige och énskade nu flytta
tillbaka till Sverige. X Overvdgde innan flytten till Sverige att
avsatta pengar till en trust, vars dndamal skulle vara att ge
ekonomiskt bistand till behdvande i X:s familj, med undantag for
X sjalv, samt slakt i rakt nedstigande led. X anség att fraga var
om en private discretionary och irrevocable trust.

Fragor stalldes om vem som skulle bli skattskyldig till for-
mdgenhetsskatt, vem som blev skattskyldig for avkastning och
realisationsvinster pa den till trusten tillskjutna egendomen samt
hur beskattning skulle ske av den eller de som erhéll utdelning
fran trusten.
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| malet var frdga om lagar och bestammelser om “The trust law
of the Isle of Man”.

SRN ansag att X inte var skattskyldig till formogenhetsskatt en-
ligt SFL for trustens tillgangar. Vidare ansadg SRN att avkastning
och realisationsvinster avseende trustens egendom endast skulle
beskattas hos formanstagare som var bosatt i Sverige och uppbar
medel fran trusten enligt davarande 31 § andra stycket e) KL,
jamfort med p. 2 anv. 31 § KL (numera 10 kap. 2 § och 10 kap.
6 § samt 11 kap. 47 § IL), dvs. sasom for periodiskt understod.

SRN, som konstaterade att trusten inte utgjorde nagon juridisk
person pa Isle of Man, forsokte finna narmast jamforbara svenska
rattsfigur och understkte om reglerna for denna kunde tillampas.
SRN fann att trusten ndrmast var att jamféra med en
familjestiftelse, men som p.g.a. att bestimmelserna for familje-
stiftelse inte kunde anses som ett svenskt subjekt. Trusten kunde
saledes inte beskattas i Sverige, vare sig till inkomstskatt eller
férmogenhetsskatt.

RSV 0Overklagade foérhandsbeskedet till RR, som undanrojde
SRN:s forhandsbesked och avvisade malet p.g.a. grundlaggande
oklarheter i ansdkningen.

RR:s motivering innebér, att ndr det finns oklarheter rdrande
inneborden och effekterna av den stallda fragan i det sokta for-
handsbeskedet, ska forhandshesked ej lamnas. | forevarande mal
innebéar detta, att det inte med sékerhet kunnat konstateras att
egendomen pa ett definitivt satt lamnat settlorns formogenhets-
sfar och att inte heller kunnat konstaterats om settlorn haft méj-
lighet att i nagon form tillgodofdra sig medlen.

RA 2000 ref. 28

Ett moderbolag i en koncern avsag att inféra en ny pensionsord-
ning for vissa chefstjansteméan. Moderbolaget dvervagde att bilda
en "pension trust” av anglosaxisk modell p& Guernsey. Efter
medgivande av de anstéllda skulle kapitalvdrdet av intjanade
pensionsratter, vilka skuldférts pa konto Avsatt till pensioner i
balansrakningen, foras dver till trusten for att forvaltas av denna.
Skulle avkastningen pa trustegendomen i framtiden inte racka till
for tackande av den arliga 6kningen av pensionsskulden, kommer
koncernbolagen att tillskjuta ytterligare medel till trusten. En
trustee skulle forvalta de till trusten dverforda medlen, liksom
avkastningen av dem. Nér en anstalld slutade sin anstallning eller
uppnadde pensionsaldern skulle en utlandsk pensionsforséakring
tecknas pa den anstalldes liv med den anstéllde som oaterkallelig
formanstagare.
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Trusten

Den i malet ifragavarande trusten far hanforas till discretionary
trust, eftersom den anstalldes fordran vid dédsfall bortfaller och
da pensionsférmanen inte var knuten till avkastningen pa egen-
domen hos trusten. Trustmedlen skulle ocksa tillfalla alla i kon-
cernen (destinatarskretsen), som omfattas av den av moderbo-
laget inférda nya pensionsordningen for vissa chefstjansteman.
For det fall pensionsplanen skulle avvecklas och trusten i sam-
band dérmed likvideras, skulle samtliga pensionsutféstelser
sékerstéllas med tecknande av forsakringar. For det fall att dver-
skott foreligger vid likvidationstidpunkten skulle Gverskottet ga
till en allmannyttig organisation t.ex. Internationella Rdda Korset.
Nagon aterbetalning till moderbolaget eller annat bolag inom
koncernen kunde inte ske.

Inkomstbeskattning — foretaget

Foretaget ansags ha avdragsratt for overforing till trusten av pen-
sionsansvar for pensionsutfastelser avseende de anstéllda enligt
23 § anv. p. 20 f) 1 st. KL, numera 28 kap. 26 § IL. RR ansag att
moderbolaget definitivt skiljt sig fran de till trusten Gverforda
medlen och att ansvaret for den aktuella pensionsutfastelsen
Overflyttats till trusten.

Inkomstbeskattning — den anstéllde

Den anstéllde ansags erhalla en skattepliktig forsakringsférman,
oaterkalleligt formanstagarférordnande, vid dagtecknandet av den
utldndska pensionsforsdkringen motsvarande den av trusten
erlagda forsakringspremien och skulle beskattas enligt 32 8§ 1
mom. 1 st. a) KL, nuvarande 11 kap. 1§ IL. RR ansag att be-
loppet blir tillgangligt for lyftning enligt 41 8 anv.p. 4 KL, nu-
mera 10 kap. 8 § IL, vid tecknandet av forsékringen, vilken
betraktades enligt svensk intern ratt sasom en kapitalforsakring,
eftersom villkoren i 58 kap. 5 § IL inte var uppfyllda.

Formogenhetsskatt

| 8§ 1 st. SFL raknas upp ett antal fall da den som har ratt att
nyttja eller uppbéra avkastningen av egendomen ska anses som
dess dgare nar det galler skattskyldigheten att betala formogen-
hetsskatt. | punkten 5 samma paragraf anges att “den som i dvrigt
har ratt till avkastning av annans tillgdng och som skaligen bor
betraktas som tillgangens agare”.

RR anforde betraffande skattskyldighet till formogenhetsskatt for
den anstallde att den anstalldes formaner enligt den nya pen-
sionsordningen bortféll om han skulle avlida under sin aktiva tid i
X aktiebolag samt att vardet av den forsékring som trusten kunde
komma att teckna med den anstallde som formanstagare var
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oberoende av storleken av avkastningen pa de av trusten for-
valtade medlen. En livforsakring, som inte utgor svensk pen-
sionsforsakring eller motsvarande enligt 58 kap. 58 1 IL, utgor
en skattepliktig tillgang enligt 3 § 1 st. 8 SFL. Den anstallde var
inte &gare till forsakringen, vilket trusten var, och saknade forfo-
ganderatt Gver forsékringen (8 8 1 st. 6 SFL). Pa grund harav
skulle den anstéllde inte ta upp forsékringen som tillgang vid
inkomsttaxeringen.

Avkastningsskatt

Den anstéllde har inte ansetts vara innehavare av den av trusten
forvérvade forsékringen vid tillampning av 2 § 1 st. 7 AvPL.

LR i Mariestad 2000-02-02, méal nr 486-98

En i USA bosatt person S hade fore sin déd upprattat en discre-
tionary trust. Beneficientkretsen var bestamd till S tva barn, vilka
skulle erhalla ett manatligt belopp fran trusten under tio ar, var-
efter aterstaende egendom i trusten skulle tillfalla dessa barn. Ett
av S barn X var bosatt i Sverige och hade blivit asatt taxering for
trustens inkomster och formégenhet. X overklagade beslutet till
LR och angav att arvsskatt hade erlagts i USA.

LR ansdg att fraga i malet var om en “Fixed trust” eftersom det
av trusturkunden framgick vilka férmanstagarna var och da det
dessutom framgick hur egendomen skulle utges och till vem
egendomen skulle tillfalla. LR betraktade darfor X sasom &gare
till den férmdgenhetsmassa X erholl avkastningen av.

Inkomsttaxeringen

LR beskattade X for dennes del av trustens I6pande avkastning,
vinster och annan intakt som harrorde fran egendomen, i den
man intakten inte skulle hanféras till naringsverksamhet, sasom
inkomst av kapital.

Formdgenhetstaxeringen

LR beskattade X for dennes del av trustegendomen sasom &gare
av formdgenheten enligt 8 § 1 och 3 st. SFL och hénvisade till
uttalande i prop. 1996/97:117 s. 89.
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